BANTAM BEAMER
NASTAVITELNY OD 9 DO 35 CM

Model ¢. 47823

VYSTRAHA VSICHNI_UZIVATELE TOHOTO ZARIZENi SI MUSI
PRECIST A POCHOPIT, VSECHNY POKYNY. POKUD TAK NEUCINI
MUZE DOJIT K VAZNEMU ZRANENI NEBQ SMRTI. UZIVATELE BY
MELI BYT SEZNAMENI S PRISLUSNYMI PREDPISY PLATNYMI PRO
TOTO ZARIZENI. VSICHNI UZIVATELE TOHOTO VYROBKU MUSIi BYT
RADNE POUCENI O TOM, JAK ZARIZENi POUZIVAT. ZABRANTE
PUSOBENI | FYZIKALNICH RIZIK _(TEPELNYCH, CHEMICKYCH,
ELEKTRICKYCH ATD.). PROVADEJTE POUZE KOMPATIBILN{
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Pred pouZitim tohoto zarizeni si peclivé prectéte tento ndvod k pouZiti..

Navod k pouziti musi byt uzivateli vzdy k dispozici a odstranit ho smi pouze uzivatel tohoto zafizeni. Informace o spravném pouzivani
naleznete u nadfizeného, v navodu k pouziti nebo se obratte na vyrobce. Spoleénost Werner Co. mize na pozadani poskytnout dalsi

informace.
/A\VYSTRAHA A\

Kompatibilni systémy pro zachyceni padu a nouzové zachranné systémy pomahaji predchazet vaznym zranénim pri zachyceni padu.
Uzivatelé a kupujici tohoto zafizeni si musi precist navod k pouziti a porozumét mu. Ma zajistit spravné pouzivani tohoto vyrobku a péci
o néj. Vsichni uzivatelé tohoto zafizeni musi znat pokyny, obsluhu, omezeni a disledky nespravného pouziti tohoto zafizeni a pred
pouzitim musi byt radné proskoleni v souladu s platnymi normami. VSechny odkazy na ,,platné normy*“ se tykaji norem EN, ANSI, OSHA,
statnich, mistnich a/nebo federalnich norem, které se vztahuji na schvalené pouziti. Mistni prislusna osoba musi tyto pokyny uchovavat,
zpFistupnit je uZivatelim a vyzadovat jejich pouzivani.

Nesprdvné pouziti nebo nedodrZeni varovdni a pokyni miiZe mit za ndsledek vdzné zranéni nebo smrt..

UCEL

47823 je kotevni bod urceny jako rozhrani mezi kotevnim zarizenim a systémem zachyceni padu, pracovnim
polohovacim systémem, lanovym pristupem nebo zachrannym systémem za ucelem pripojeni systému ke kotevnimu
zarizeni. Veskeré odkazy na ,kotevni bod“ v této prirucce se tykaji a vztahuji se na 47823.

POKYNY K POUZIVANI{

1. Uzivatel musi byt dusevné i télesné zdrav, aby mohl toto zarizeni spravné a bezpecné pouzivat v béznych i
nouzovych situacich.

2. Pred pouzitim osobniho systému zachyceni padu musi byt uzivatel vyskolen v souladu s pozadavky platnych norem
pro bezpecéné pouzivani systému a jeho soucasti.

3. Pouzivejte pouze se systémy, které spliuji prislusné normy. Kotevni zarizeni musi mit pevnost schopnou unést
statické zatizeni plsobici ve smérech, které systém povoluje, nejméné 22 kN, pokud neni certifikovano.

4. Uzivatel musi byt vybaven prostfedky, které omezuji maximalni dynamickeé sily pUsobici na uzivatele pfi
zachyceni padu na maximalné 8 kN. V EU musi byt tyto sily omezeny na 6 kN.

5. Pouziti tohoto vyrobku musi byt schvaleno technikem nebo jinou kvalifikovanou osobou (podle definice OSHA 29
CFR 1926.32 (m) a EN 795:2012 priloha 1), aby bylo kompatibilni se vSemi konstrukénimi a provoznimi
charakteristikami vybraného mista instalace a systému, ktery ma byt pfipojen k této kotevni spojce.

6. Pred kazdym pouzitim je tfeba zkontrolovat, zda neni kotevni bod opotrebeny, poskozeny nebo jinak
znehodnoceny. V pripadé zjisténi vadnych soucasti musi byt kotevni bod okamzité vyrazen z provozu v souladu s
platnymi normami a pozadavky na kontrolu stanovenymi vyrobcem.

7. Kotevni bod by mél byt umisténa tak, aby se minimalizovala moznost padu a potencialni vzdalenost padu béhem
pouzivani. Pred pouzitim je tfeba naplanovat cely systém zachyceni padu (véetné vSech soucasti, vypoctu vysky
padu a padu se zhoupnutim).

8. Musi byt k dispozici zachranny plan a prostiedky k jeho realizaci, které zajisti rychlou zachranu uzivatell v
pripadé padu nebo zajisti, aby se uzivatelé byli schopni zachranit sami.

9. Po padu musi byt kotevni bod okamzité vyrazen z provozu a zlikvidovan.

10. Prislusné zakladni poZadavky na ochranu zdravi a bezpe¢nost vyplyvajici z pfedpist EU byly zkontrolovany a
zkousky provedené za Gcelem ovéreni shody tohoto OOP jsou k dispozici na vyzadani.

11. Digitalni kopii tohoto navodu naleznete na adrese: www-zarges.com

OMEZENI POUZITI: Tento kotevni bod byl testovan v souladu s poZzadavky norem ANSI/ASSE Z359.7 a EN 795:2012 typ
B. Testovani shody se vztahuje pouze na hardware a nevztahuje se na kotevni systém a nosi¢, ke kterému je kotevni
bod pripevnén. Kotevni bod se nesmi pouzivat mimo své meze nebo k jinym Gcelm, neZ pro které je uréen. Pokud se
tento kotevni bod pouziva jinak, nez je uvedeno v tomto navodu, musi byt navrzen, instalovan a pouzivan pod
dohledem technika v souladu s normou ANSI Z359.6 a pripadné mistnimi stavebnimi predpisy.

Kotevni bod je urcen pro jednoho uzivatele.
Kotevni bod smi byt zatizen pouze zptisobem uvedenym v DIAGRAMU PODMINEK ZATIZENI.
Kotevni bod je uréen pro pouziti pfi teplotach od -40 °C do +54 °C.
Nevystavujte kotevni bod pusobeni chemikalii nebo agresivnich roztoku, které by mohly mit skodlivé Gcinky.
Tento vyrobek nijak neménte ani neupravujte.
PFi pouzivani jakékoli soucasti systému zachyceni padu, pracovniho polohovaciho systému, lanového pristupu
nebo zachranného systému v blizkosti pohybujicich se strojd, mist, kde hrozi zasah elektrickym proudem,
ostrych hran nebo abrazivnich povrch( je tfeba dbat zvySené opatrnosti, protoze kontakt mdze zpusobit selhani
zarizeni, zranéni osob nebo smrt.
7. Zafizeni nepouzivejte/neinstalujte bez radného proskoleni ,kompetentni osobou®, jak je definovano v OSHA 29
CFR 1926.32(f) a EN795:2012 priloha A1.
8. Neodstranujte zadné stitky z tohoto vyrobku.
9.V zavislosti na typu kotveni a zptisobu upevnéni pfi instalaci mohou platit dal$i pozadavky a omezeni.
Vsechna umisténi musi byt schvalena technikem nebo jinou kvalifikovanou osobou.
10. Tento kotevni bod by se nemél pouzivat jako soucast vodorovného zachranného systému, ktery nebyl
navrzen a/nebo schvalen pro pouziti s kotevnimi body 22 kN.
11.  Kotevni bod pouzivejte pouze k uréenému Géelu (viz UCEL).
12.  Pokud kotevni bod pripeviiujete k nosné konstrukci jinym zplisobem, neZ je uvedeno v navodu, musi byt
pripevnéni certifikovano kvalifikovanou osobou, aby spliovalo pozadavky systému, ktery se bude ke kotevni
spojce pripojovat.

S hwn =



OMEZENi KOMPATIBILITY
Kotevni bod lze spojit pouze s kompatibilnimi spojkami. OSHA 29 CFR 1926.502, 1910.140 a EN 362 zakazuje, aby
byly karabiny pripevnény k urcitym predmétim, pokud nejsou splnény dva pozadavky: musi se jednat o karabinu s
aretaci a musi byt ,,navrzena“ k vytvoreni takového spojeni. ,Navrzena“ k znamena, ze vyrobce karabiny specialné
navrhl karabinu pro pripojeni k uvedenému zarizeni. Je nutné vyhnout se nasledujicim spojenim, protoze pri pouziti
karabiny bez aretace mize dojit k vytoceni*:
+ Primé pripojeni karabiny k vodorovnému zachrannému lanu.
+Dvé karabiny (nebo vice) pFipojené k jednomu D-krouzku.
+Dvé karabiny spojené k sobé.
+Karabina je pripojena zpét na integrované lano.
+ Karabina pFipojena k popruhové smycce nebo $iure.
+ Nespravné rozméry D-krouzku, vyztuZe nebo jiného spojovaciho bodu ve vztahu k rozmérim karabiny,
které by umoznily stlaceni jisticiho haku pri otaceni karabiny.
*Vytoceni: Proces, pri kterém se karabina samovolné odpoji od jiné spojky nebo predmétu, ke kterému je pfipojena.. (ANSI
Z359.0-2007)

VYKONNOST: SOULAD S PREDPISY:

Minimalni pevnost v tahu: 22 kN ANSI Z2359.18 Typ A, ANSI 2359.7-2019,
Maximalni kapacita: Jeden pracovnik pri pouziti jako jednobodovy kotevni bod pro osobni
zachytny nebo zadrzny systém EN 795:2012 typ B (CE 0161)

OSHA 29 CFR 1926.502, OSHA 29 CFR 1910.140
EU 2016/425

MATERIALY SOUCASTI:
ROZMERY: Hlinik: Traverza
Hmotnost: 1504 g Bronz: Svorky
Rozsah Sirky priruby nosniku: 9-35 cm Nerezova ocel: Drzak D-krouzku
Tloust’ka priruby nosniku: 0,65-3,1 cm Pozinkovana ocel: D-krouzek, pruzina,

hardware
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INSTALACE:

1. Najdéte prirubu ocelového nosniku, ktera je schopna odolat statickému

zatizeni 22 kN nebo spliuje pozadavky OSHA a EN 795 2012 na bezpecnostni

faktor dva.

2. Zatlacte na uzaviraci Uchyt, aby se nastavitelny hak mohl pohybovat.

3. Drzte jednotku kolmo k nosniku a upevnéte haky na okraje priruby nosniku.

4, Posunte nastavitelny hak tak, aby oba haky tésné priléhaly k prirubé nosniku.

5. Zatahnéte zpét nastavitelny hak, abyste se ujistili, Ze zuby racny zcela zapadly

do nejblizsich zarezd racny.

6. Tahnéte, kyvejte a otacejte kotvou ve vsech smérech, abyste se ujistili, Ze se nemuze
uvolnit z priruby.

*Pfi prechodu na novy nebo jinak velky nosnik vidy provedte opé&tovné nastaveni podle kroku instalace 1-6.

** D-krouZek je vycentrovany na kotevni spojce pro snadné nasunuti na pfiruby nosniku. Zejména pii pouZziti

lanového pristupu mize hmotnost téla v nékterych pripadech zatizeni uvolnit stfedici prvek. Nejednd se o

bezpeénostni problém, ale mize mit vliv na pouzitelnost.



Vé

DIAGRAM PODMINEK ZATIZENI

Umisténi v pracovni vysce uzivatele nebo pod ni vyzaduje integraci spojovaciho prvku
pohlcujiciho energii podle normy ANSI Z359 ($ndra pohlcujici energii nebo samonavijeci
zachranné lano) a musi byt dodrzeny limity volného padu spojovaciho prvku. Kotva
nosniku musi byt pripevnéna k prirubé I-nosniku smérem k uzivateli (horni priruba, pokud
je nad, spodni priruba, pokud je pod atd.).



[UMISTENT VYSTRAINYCH |
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VYSTRAHA: Viechny osoby pouiivdijici toto zafizeni si musi prec&ist
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VYSTRAHA: Pro bezpeé&nost koncového uiivatele je nezbytné, aby prodejce
tohoto zafizeni priloZil vSechny pokyny tykajici se spravného pouzivani,
Udriby a kontroly zafizeni v jazyce zemé, ve které se ma vyrobek prodavat..

KONTROLA A ZKOUSKA KVALITY

Vyrobené jednotky jsou navrZeny a vyrobeny v souladu s normami uvedenymi na stitku
vyrobku (CE, ANSI, CSA atd.). Konstrukce vyrobkl se ovéfuje posouzenim shody
vyzadovanym v souladu s normou (normami), podle kterych je vyrobek oznacen (prohlaseni
o shodé, certifikace atd.). Kontrola kvality béhem vyroby se provadi tak, ze se pred
prijetim Sarze odeberou vzorky minimalné tfi kust z kazdé Sarze a ovéri se rozméry a
znaceni. Vzorky jsou pred prijetim nebo schvalenim sarzZi staticky testovany podle platné
normy. Odchozi vyrobky jsou ovérovany kontrolou kvality (minimalné 3 na objednavku) za
Ucelem ovéreni platnosti znaceni, Stitkd, oball a dokumentace. Proces ro¢ni kontroly
vyrobk( podle prilohy VII nafizeni (EU) 2016/425 provadi u modulu C2 oznameny subjekt
AITEX (0161).




1.1.1. Ergonomie N/A 3.1.3. Mechanické vibrace N/A
1.1.2.1. Optimaini trovedt ochrany N/A 3.2. Ochrana proti statickému stlaceni ¢asti téla N/A
1.1.2.2. TFidy ochrany odpovidajici rGznym trovnim . o .
rizika N/A 3.3. Ochrana proti mechanickym poran&nim N/A
1.2.1.1. Vhodné zéakladni materialy 4.2 3.4.1. Prevence utonuti N/A
1.2.1.2. Uspokojivy stav povrchu vSech ¢asti . .
OOP, které pfichazeji do styku s uzivatelem N/A 3.4.2. Plovaci pomdcky N/A
1.2.1.3. Nejvys$$i piipustna omezeni pro uzivatele N/A 3.5. Ochrana pfed $kodlivymi G&inky hluku N/A
1.3.1. Piizpusobeni osobnich ochrannych prostredki N/A 3.6. Ochrana proti teplu a/nebo ohni N/A
postavé uzivatele
3.6.1. Materialy a dal$i soucasti osobnich

1.3.2. Lehkost a pevnost 4.1.6 ochrannych prﬁstiedkfj N/A
1.3.3. Kompatibilita riznych typt osobnich . . . "
ochrannych prostfedkl uréenych pro sou¢asné N/ A S.F?.ri\z;rgiletgllj;tsiobnl ochranné prostfedky N/ A
pouZiti prip P
1.3.4. Ochranné obleceni obsahujici odnimatelné :
ochranné prvky N/A 3.7. Ochrana proti chladu N/A

) . 3.7.1. Materialy a dal$i sou¢asti osobnich
1.4. Pokyny a informace vyrobce 7 ochrannych przstfedktl N/A
2.1. Osobni ochranné prostfedky vybavené systémy 4.4.3.5 3.7.2. Kompletni osobni ochranné prostfedky N/A
pro prizpusobeni pripravené k pouziti
2.2. Osobni ochranné prostiedky obklopujici - -
chrénéné casti téla N/A 3.8.1. Izolagni prostfedky N/A
2.3. Osobni ochranné prostfedky pro oblicej, o&i a N/A 3.8.2. Vodivé prostiedky N/A
dychaci organy
2.4. Osobni ochranné prostfedky podiéhajici starnuti N/A 3.9.1. Neionizujici zafeni N/A
2.5. Osobni ochranné prostiedky, které mohou byt N/A 25%26F1én?chrana proti vnéjsimu radioaktivnimu N/A
zachyceny béhem pouzivani
2.6. Osobni ochranné prostiedky pro pouzivani v N/A 3.9.2.2. Ochrana proti vnéj$imu ozareni N/A
prostiedi s nebezpecim vybuchu
2.7. Osobni ochranné prostfedky uréené pro . -
rychly zasah nebo pro rychlé nasazeni nebo N/A 3.10.1 Ochrana dychacich cest N/A
sejmuti
2.8. Osobni ochranné prostiedky pro zasah ve velmi N/A 8.10.2. Ochrana proti ohrozeni kiize a oi N/A
nebezpecnych situacich
2.9. Osobni ochranné prostiedky obsahujici sou¢asti, PR .
které muze uZivatel sefidit nebo odstranit 4.15 3.11. Potap&cské vybaveni N/A
2.10. Osobni ochranné prostifedky uréené pro N/A
pfipojeni k vné&j§imu dopliikovému zafizeni
2.11. Osobni ochranné prostfedky obsahujici N/A
hydraulicky nebo pneumaticky cirkulacni systém
2.12. Osobni ochranné prostfedky opatfené 3
identifikacnimi znackami nebo indikatory pfimo nebo
nepiimo souvisejicimi s ochranou zdravi a
bezpecnosti
2.13. Vystrazné osobni ochranné prostredky s N/A
vysokou viditelnosti
2.14. Osobni ochranné prostiedky chranici proti N/A
vicenasobnému riziku
3.1.1. Naraz zpGsobeny padajicimi nebo vrzenymi N/A
predméty a stfetem &asti téla s prekazkou
3.1.2.1. Pfedchézeni padim zpsobenym N/A
uklouznutim
3.1.2.2. Prevence padu z vysky 4.4.2.3




UDRZBA, CISTENI A SKLADOVANI

Pravidelné &iSténi prodlouzi Zivotnost a spravnou funkci vyrobku. Cetnost &idténi by
méla byt uréena na zakladé kontroly a narocnosti prostiedi. Cistéte stlacenym
vzduchem a/nebo tvrdym kartacem s pouzitim cisté vody nebo jemného roztoku mydla
a vody. Nepouzivejte zadné Ziravé chemikalie, které by mohly vyrobek poskodit.
Vsechny povrchy otrete ¢istym, suchym hadrikem a povéste, aby uschly, nebo pouZijte
stlaceny vzduch. Pokud kotevni body nepouzivate, skladujte je v chladném, suchém a
¢istém prostredi, mimo dosah primého slunecniho svétla a bez pritomnosti korozivnich
nebo jinych degradujicich prvkd.

*Z dlvodu bezpecnosti koncového uzivatele je nezbytné, aby v pripadé dalSiho prodeje
tohoto vyrobku mimo zemi ptvodniho urceni prodejce poskytl navod k pouziti, (drzbé a

pravidelné kontrole a opravé v jazyce zemé, ve které ma byt vyrobek pouzivan..

ZAZINAMY O KONTROLE A UDRZBE

CisLO MODELU:
DATUM VYROBY:
Datum Cislo soucdsti Komentdie Jméno
inspektora
Klontrola:

dficialni kontroly se musi provadét nejméné jednou rocné. Kontrolu musi provést kompetentni nebo
kivalifikovana osoba, ktera neni uréenym uzivatelem. V pripadé narocnych podminek prostredi musi
byt kontroly provadény castéji. Vsechny vysledky kontrol musi byt zaznamenany do mista zajisténého
vjSe. Doporucujeme, aby kotevni zafizeni bylo oznaceno datem pristi nebo posledni kontroly. Tento
vjrobek podle normy EN 795:2012 nema datum pouzitelnosti za predpokladu, ze pred pouzitim a
kbZdorocni kontrolou je vyhovujici.

_

. Ujistéte se, Ze jsou na zafizeni pripevnény vsechny stitky.

2. Zkontrolujte, zda kotevni systém nevykazuje znamky poskozeni
nebo opotrebeni.

. Zajistéte, aby se krouzek mohl volné otacet a kyvat.

4. Zkontrolujte nadmérnou vali a opotrebeni pridrzného

pouzdra (pouzdro by se nemélo viklat ani otacet)

(98]

5. Zkontrolujte, zda se Gchyty spravné upinaji a odpinaji. Zkontrolujte
6. Vysledky kontroly zaznamenejte do mista zajisténého opofiebeni nebo
V)'/§e. poskozeni
pridriného
pouzdra.

*Pokud kontrola odhali jakékoli poskozeni, které by mohlo ovlivnit pevnost nebo provoz

zafizeni, nedostateénou Udribu nebo nebezpeény stav, je nutnd fddnd likvidace. Kotevni
bod musi byt znehodnocen a poté iddné zlikvidovan.
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